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THE PERCEPTION OF CULTURAL DIFFERENCES IN CHINESE AND
RUSSIAN TRANSLATION

The difference between Chinese and Russian cultures is obvious. In the
process of Chinese teaching, more and more Chinese teachers try to find the
correlation between culture and translation. We think that when we learn a foreign
language, we must learn the culture of the target language in addition to the new
vocabulary. If students do not understand the culture of the target language, the
translation will not be successful. There are many mistranslations of Chinese and

Russian text. Mistranslation is caused by cultural differences between the two
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countries. This article is devoted to the study of the cultural differences within
Chinese and Russian translation. The author hopes to provide some references for

teaching translation within the language pair “Chinese — Russian”.
Key words: cultural differences, translation theory, cross-cultural

phenomena, cultural mistakes
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